
AR-15/M16 FLATTOP SCOPE MOUNT - M & A PARTS FLATTOP SCOPE
MOUNT, 1"

Integrated Mount & Rings For Rugged Strength

One-piece mount provides strong, secure scope attachment that withstands the
bumps and knocks of hard tactical use. Positions scope well above flattop
receiver for easy heads-up aiming. Each ring is 11/8" long for maximum contact
with scope body, and caps have four hex head clamping screws for recoil-proof
holding power. Two, steel, thumb screws and full-length clamping bar securely
lock mount to Picatinny receiver rail. Rounded contours and radiused edges
resist snagging on other gear. Machined aluminum keeps weight to a minimum. 

Attributes

Name: M & A PARTS FLATTOP SCOPE MOUNT, 1"
Manufacturer: M & A PARTS
Product no.: 553000005
Mfr. No.:
Finish: Black
Height: 1.18''
Make: AR-15
Scope Tube Diameter: 1''
Style: Flat Top
Delivery weight: 0.295kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die AR15/M16 Flattop Scope
Mount

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 Flattop Scope Mount von M &amp; A Parts entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Installation deiner
Montage sicherzustellen. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Montage mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und halte dich an alle Sicherheitsprotokolle.
Verwende die Montage nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Überprüfe die Montage regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere die Montage an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebene Gewichtsbeschränkung für das Zielfernrohr, das auf der
FlattopMontage angebracht ist.
Vermeide die Verwendung der Montage unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeinträchtigen
könnten.
Sei vorsichtig beim Einstellen des Zielfernrohrs, da unsachgemäßer Umgang zu Fehljustierungen oder
Beschädigungen führen kann.
Modifiziere die Montage in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Effektivität beeinträchtigen könnte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Inbusschlüssels.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Richte die Montage mit der PicatinnySchiene der Feuerwaffe aus.
Verwende die mitgelieferten Daumenschrauben, um die Montage an der Schiene zu sichern. Ziehe die
Schrauben gleichmäßig an, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.
Stelle die Höhe des Zielfernrohrs nach Bedarf ein, um den optimalen Augenabstand und die
Ausrichtung zu erreichen.

Verwendung:

Halte beim Benutzen der Feuerwaffe mit montiertem Zielfernrohr eine richtige Schießhaltung und einen
festen Griff ein.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben während der Benutzung, insbesondere nach
längeren Schießsessions.
Wenn du eine Bewegung oder Instabilität im Zielfernrohr bemerkst, stelle die Verwendung der
Feuerwaffe sofort ein und überprüfe die Montage.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische und metallische Abfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn die Montage irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der AR15/M16 Flattop Scope Mount besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere Verwendung und
Langlebigkeit deiner AR15/M16 Flattop Scope Mount sicherstellen. Priorisiere stets die Sicherheit beim Umgang mit
Feuerwaffen und deren Zubehör. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und dein Engagement für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 Flattop Scope
Mount

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Flattop Scope Mount by M &amp; A Parts. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your scope mount. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Use the scope mount only for its intended purpose as specified in this guide.
Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage.
Store the scope mount in a safe, dry place when not in use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for the scope mounted on the flattop scope mount.
Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
Be cautious when adjusting the scope, as improper handling may lead to misalignment or damage.
Do not modify the scope mount in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a hex wrench.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the scope mount with the Picatinny rail on the firearm.
Use the provided thumb screws to secure the mount to the rail. Tighten the screws evenly to ensure a
secure fit.
Adjust the scope height as needed to achieve optimal eye relief and alignment.

Usage:

When using the firearm with the mounted scope, maintain a proper shooting stance and grip.
Regularly check the tightness of the screws during use, especially after extended shooting sessions.
If you notice any movement or instability in the scope, stop using the firearm immediately and inspect
the mount.

Disposal Instructions
Dispose of the scope mount in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the scope mount is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15/M16 Flattop Scope Mount, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.



Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use and longevity of your AR15/M16
Flattop Scope Mount. Always prioritize safety when handling firearms and their accessories. Thank you for your
attention and commitment to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Visor Flattop AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Visor Flattop AR15/M16 de M &amp; A Parts. Esta guía proporciona información
esencial sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso e instalación segura de tu soporte de visor. Por favor,
lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte de visor sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Usa el soporte de visor solo para su propósito previsto, como se especifica en esta guía.
Inspecciona regularmente el soporte de visor en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena el soporte de visor en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de la instalación, asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
No excedas el límite de peso del fabricante para el visor montado en el soporte flattop.
Evita usar el soporte de visor en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Ten cuidado al ajustar el visor, ya que un manejo inadecuado puede llevar a un desalineamiento o daño.
No modifiques el soporte de visor de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave hexagonal.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Alinea el soporte de visor con el riel Picatinny en el arma de fuego.
Usa los tornillos de mariposa proporcionados para asegurar el soporte al riel. Aprieta los tornillos de
manera uniforme para asegurar un ajuste seguro.
Ajusta la altura del visor según sea necesario para lograr un alivio ocular y alineación óptimos.

Uso:

Al usar el arma de fuego con el visor montado, mantén una postura y agarre de tiro adecuados.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos durante el uso, especialmente después de sesiones de
tiro prolongadas.
Si notas algún movimiento o inestabilidad en el visor, deja de usar el arma de fuego inmediatamente e
inspecciona el soporte.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el soporte de visor de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos y
metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el soporte de visor está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los materiales donde sea
posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Soporte de Visor Flattop AR15/M16, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente para obtener asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y la longevidad de tu
Soporte de Visor Flattop AR15/M16. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y sus accesorios.
Gracias por tu atención y compromiso con la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
AR15/M16 Flattop

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette AR15/M16 Flattop de M &amp; A Parts. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation et l'installation en toute sécurité de votre
montage de lunette. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le montage de lunette est compatible avec votre arme à feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Utilisez le montage de lunette uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Inspectez régulièrement le montage de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez le montage de lunette dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant l'installation, assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Ne dépassez pas la limite de poids du fabricant pour la lunette montée sur le montage de lunette flattop.
Évitez d'utiliser le montage de lunette dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter
ses performances.
Soyez prudent lors de l'ajustement de la lunette, car une manipulation incorrecte peut entraîner un
désalignement ou des dommages.
Ne modifiez en aucun cas le montage de lunette, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Alignez le montage de lunette avec le rail Picatinny de l'arme à feu.
Utilisez les vis à main fournies pour fixer le montage au rail. Serrez les vis de manière uniforme pour
garantir un ajustement sécurisé.
Ajustez la hauteur de la lunette si nécessaire pour obtenir un soulagement et un alignement optimal
des yeux.

Utilisation :

Lorsque vous utilisez l'arme à feu avec la lunette montée, maintenez une posture de tir et une prise
appropriées.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis pendant l'utilisation, en particulier après des séances de tir
prolongées.
Si vous remarquez un mouvement ou une instabilité dans la lunette, arrêtez immédiatement d'utiliser
l'arme à feu et inspectez le montage.

Instructions d'Élimination



Éliminez le montage de lunette conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et métalliques.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Si le montage de lunette est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux
lorsque cela est possible.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir l'utilisation sécurisée et la longévité de
votre montage de lunette AR15/M16 Flattop. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes à feu et
de leurs accessoires. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Lunety
AR15/M16 Flattop

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu lunety AR15/M16 Flattop od M &amp; A Parts. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i instalację montażu
lunety. Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że montaż lunety jest kompatybilny z twoją bronią przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Używaj montażu lunety tylko do zamierzonego celu, jak określono w tym przewodniku.
Regularnie sprawdzaj montaż lunety pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj montaż lunety w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed instalacją upewnij się, że broń jest rozładowana.
Nie przekraczaj limitu wagowego producenta dla lunety zamontowanej na montażu flattop.
Unikaj używania montażu lunety w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego
działanie.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji lunety, ponieważ niewłaściwe obchodzenie się może prowadzić do
niewłaściwego ustawienia lub uszkodzenia.
Nie modyfikuj montażu lunety w jakikolwiek sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i
skuteczność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz imbusowy.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wyreguluj montaż lunety wzdłuż szyny Picatinny na broni.
Użyj dostarczonych śrub ręcznych, aby zabezpieczyć montaż do szyny. Dokładnie dokręć śruby, aby
zapewnić pewne mocowanie.
Dostosuj wysokość lunety w razie potrzeby, aby osiągnąć optymalne odległości między okiem a lunetą.

Użytkowanie:

Podczas używania broni z zamontowaną lunetą zachowaj odpowiednią postawę strzelecką i chwyt.
Regularnie sprawdzaj ciasność śrub podczas użytkowania, szczególnie po dłuższych sesjach
strzeleckich.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek ruchy lub niestabilności w lunecie, natychmiast przestań używać broni i
sprawdź montaż.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj montaż lunety zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli montaż lunety jest uszkodzony beyond repair, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących montażu lunety AR15/M16 Flattop, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Zakończenie
Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne użytkowanie i
długowieczność swojego montażu lunety AR15/M16 Flattop. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo podczas
obchodzenia się z bronią i jej akcesoriami. Dziękujemy za uwagę i zaangażowanie w bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet AR15/M16 Flattop Scope Mountille

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/M16 Flattop Scope Mountin M &amp; A Partsilta. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita varmistaaksesi kiinnityksen turvallisen käytön ja asennuksen. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kiinnitys on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Käytä kiinnitystä vain sen tarkoitukseen, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen kunto ja mahdolliset kulumis tai vaurioituneisuusmerkit.
Säilytä kiinnitys turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista ennen asennusta, että ase on tyhjennetty.
Älä ylitä valmistajan painorajaa kiikarin asentamisessa flattop scope mountille.
Vältä kiinnityksen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ole varovainen säädettäessä kiikaria, sillä väärä käsittely voi johtaa väärään kohdistukseen tai vaurioihin.
Älä muokkaa kiinnitystä millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien kuusiokoloavain.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriöistä vapaa.

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kohdista kiinnitys Picatinnyrautaan aseessa.
Käytä mukana toimitettuja sormiruuvia varmistaaksesi kiinnityksen rautaan. Kiristä ruuvit tasaisesti
varmistaaksesi tukevan istuvuuden.
Säädä kiikarin korkeutta tarpeen mukaan optimaalisen silmäetäisyyden ja kohdistuksen
saavuttamiseksi.

Käyttö:

Aseen käyttöä kiinnitetyn kiikarin kanssa, pidä oikea ampumaasento ja ote.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus käytön aikana, erityisesti pidempien ampumasessioiden
jälkeen.
Jos huomaat liikettä tai epävakautta kiikarissa, lopeta aseen käyttö heti ja tarkista kiinnitys.

Hävitysohjeet
Hävitä kiinnitys paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat elektronista ja metallijätettä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos kiinnitys on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15/M16 Flattop Scope Mountista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakastukeensa saadaksesi apua.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa AR15/M16 Flattop Scope Mountin turvallisen käytön
ja pitkäikäisyyden. Aina priorisoi turvallisuus käsitellessäsi aseita ja niiden tarvikkeita. Kiitos huomiostasi ja
sitoutumisestasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 Flattop
Scope Mount

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Flattop Scope Mount från M &amp; A Parts. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning och installation av ditt kikarsikte. Vänligen
läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att kikarsikte monteringsanordningen är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Använd endast kikarsikte monteringsanordningen för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Inspektera regelbundet kikarsikte monteringsanordningen för tecken på slitage eller skada.
Förvara kikarsikte monteringsanordningen på en säker, torr plats när den inte används.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan installation, se till att vapnet är avlastat.
Överskrid inte tillverkarens viktgräns för kikarsiktet monterat på flattop scope mount.
Undvik att använda kikarsikte monteringsanordningen under extrema väderförhållanden som kan påverka
dess prestanda.
Var försiktig när du justerar kikarsiktet, eftersom felaktig hantering kan leda till feljustering eller skada.
Modifiera inte kikarsikte monteringsanordningen på något sätt, eftersom detta kan äventyra dess säkerhet och
effektivitet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en sexkantnyckel.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.

Installation:

Se till att vapnet är avlastat och pekar i en säker riktning.
Justera kikarsikte monteringsanordningen med Picatinnyrälsen på vapnet.
Använd de medföljande tumskruvarna för att säkra monteringen på rälsen. Dra åt skruvarna jämnt för
att säkerställa en säker passform.
Justera kikarsiktets höjd efter behov för att uppnå optimal ögonavstånd och justering.

Användning:

När du använder vapnet med det monterade kikarsiktet, upprätthåll en korrekt skjutställning och grepp.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning under användning, särskilt efter längre skjutpass.
Om du märker någon rörelse eller instabilitet i kikarsiktet, sluta använda vapnet omedelbart och
inspektera monteringen.

Avfallsanvisningar
Kassera kikarsikte monteringsanordningen i enlighet med lokala regler för elektroniskt och metallavfall.
Kassera inte produkten i vanlig hushållssoporna.
Om kikarsikte monteringsanordningen är skadad bortom reparation, överväg att återvinna materialen där det
är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller funderingar angående AR15/M16 Flattop Scope Mount, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker användning och lång livslängd för
din AR15/M16 Flattop Scope Mount. Prioritera alltid säkerhet när du hanterar vapen och deras tillbehör. Tack för din
uppmärksamhet och ditt engagemang för säkerhet.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro montáž optiky AR15/M16
Flattop

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž optiky AR15/M16 Flattop od společnosti M &amp; A Parts. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny pro zajištění bezpečného použití a instalace vaší montáže
optiky. Před použitím produktu si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, že je montáž optiky kompatibilní s vaším palným zbraněm před instalací.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Používejte montáž optiky pouze pro její zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Pravidelně kontrolujte montáž optiky na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Ukládejte montáž optiky na bezpečné, suché místo, když ji nepoužíváte.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je palná zbraň vybitá.
Nepřekračujte maximální hmotnostní limit výrobce pro optiku namontovanou na montáži Flattop.
Vyvarujte se používání montáže optiky v extrémních povětrnostních podmínkách, které mohou ovlivnit její
výkon.
Buďte opatrní při nastavování optiky, protože nesprávné zacházení může vést k nesprávnému zarovnání nebo
poškození.
Neměňte montáž optiky žádným způsobem, protože to může ohrozit její bezpečnost a účinnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šestihranného klíče.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.

Instalace:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Zarovnejte montáž optiky s Picatinny lištou na palné zbrani.
Použijte dodané šrouby s palcovou hlavou k zajištění montáže na lištu. Šrouby utahujte rovnoměrně,
abyste zajistili bezpečné uchycení.
Nastavte výšku optiky podle potřeby, abyste dosáhli optimálního úhlu pohledu a zarovnání.

Použití:

Při používání palné zbraně s namontovanou optikou udržujte správný střelecký postoj a úchop.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů během používání, zejména po delších střeleckých sezeních.
Pokud zaznamenáte jakýkoli pohyb nebo nestabilitu v optice, okamžitě přestaňte používat palnou zbraň
a zkontrolujte montáž.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte montáž optiky v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a kovového odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je montáž optiky poškozená a neopravitelná, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se montáže optiky AR15/M16 Flattop se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné používání a dlouhou životnost vaší
montáže optiky AR15/M16 Flattop. Vždy dávejte přednost bezpečnosti při manipulaci s palnými zbraněmi a jejich
příslušenstvím. Děkujeme za vaši pozornost a závazek k bezpečnosti.


